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Fredag 12. Februar 1897
Min keere sade Sam!

Jeg ved Du taenker paa os herovre en Gang imellem, og maaske ogsaa har
spurgt Dig selv "mon Elisabeth har hegrt fra Ove - ja endelig herte vi da -
Ventetiden blev jo lidt trang tilsidst. Han er i San Francisco nu - hvorhen
Rejsen videre gaar ved han ikke der skal jo fgrst lodses og lades. Han
klager ikke et Ord, men vi kan jo nok se at han har gaaet meget igennem.
Er tydelig Den Tur neden om Cap Horn
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kan vi almindelig Dadelige herhjemme ikke forestille os. Gennemsnitlig 35
Fod hgje Bglger, som uafladelig slaa ind over Skibets Sider, saa de altid
vade i Vand til opover Knaeene og hvert @jeblik trille om i Segangen -
stadige Stormbyger af Sne og Hagl - gennemblgdte fra Dag til Dag -
mange Gange vadsket fra for til agter med en Sg" i saadanne Q@jeblikke
sandser man Intet” skriver han - ofte op, med 1 Minuts Varsel om Natten,
og op i Takkellagen for at slaa Sejl fast et Par Timer i Beelgmearke, Storm
og isnende Kulde - 2 Orkaner slog dem langt ud af Kurs - den
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Tur varede 16 Dage, og dertil var vor arme Gut ikke forsynet godt med
Uldtgj - vi vidste jo ikke hvor ngdvendigt det var. Sin Kaptajn er han meget
glad for, ligeledes hele Mandskabet paa nzer en 2den Styrmand en
ondskabsfuld Person, der har ham paa sin Nattevagt og piner ham hvor
han kan, ja min keereste Sam - Du kan nok forstaa at selv om alt er godt,
er det dog inderlig sveert at vide sit Barn udsat for saa meget Ondt. Godt
at han er en tapper, keek Gut. Har du hert de nyeste Nyt - at Mor har lejet
Lejlighed i Forhabningsholms Alle, Der om Dgr med Hilde.
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Den 15. Maj rejser hun (og mulig Hilde felger hende herhjem) fra Taormina
og hjem til Danmark. De ere nu alle 3 nogenlunde flinke - Hilde jo dog
endnu svag. Kunde jeg kun fglge med dette Brev og se hvorledes Du har
det, min egen keere lille Sam - jeg haaber ikke, Kulden har veeret slem
mod Dig. Vi have det ogaa helt godt alle sammen - jeg har vaeret i Aarhus



og spillet paa en Concert - og skal spille paa én her sidst i denne Maaned.
Gid Du maa leve vel min Egen! Hils alle Dine Keere fra mig, som du ogsaa
hilses af os alle - Frode iszer, herhjemme.
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|Jeg har mange at skrive, saa Du maa undskylde dette Brevs Skrift. Tag
mange keerlige Hilsner og et trofast Kys fra Din gamle

Lis|









